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Vereinbarung

zwisclien der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und

der Regicfuug der Franzidsischen Republik
Tﬁ%' | .
o liber dic Ausfubr von gemeinsam entwickelten und/oder
gefertigten Kriegswaffen und snnstigem Rﬂstungsmaterial

in dritte Linder

In der Erwﬁgung, daf -iber die Cenchitigung des EXpnrté von
Kriegswaffen und sonstigem Ristungsmaterial in Drittlinder
die Regierung des Landes souveridn entscheidet, dem der Ex-:
porteur angehdrt, sind die Regicrung der Buﬁdesrcpublik -
Deutschland und dic Regiqrung der Franzﬁsischenlnepublik

wic folgt {itereingekommen:

Artikel 1

Unter Ausfﬁhr ist sowohl die Aﬁsfuhr eines vollstindigen
Waffensystems als auch die Lieferung von Einzelteilen des
Wafiensystems, Ersatzteilen oder die Erteilung einer Ferti-
gungslizenz sowie die Weitergabe von Fertigungsunterlagen an
eine Regicrung oder an eine Firma eines Drittlandes zu ver-
stehen, o |
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Artikel 2

heine der beiden Regierungen wird die andere Regierung daran
hindern, Kriegswaffen oder sonstiges Ritstungsmaterial, das
aus elney gemeinsam durchgefihrten Entwichlung oder Ferti-

gung hervorgegangen ist, in Drittlinder auszufilhren oder

aus fihren zu lassen. .

Da sich der spezifische Charakter von Baugruppen und Einzel-
teilen eines unter dic Ausfuhrformalitaten fiir Kriegswaffen
und sonstiges Riistungsmaterial fallenden Waffensystems dndert,
wenn sic inteprierender Bestandteil eines gemeinsam entwickel-
ten und gefertigten Waffensystems werden, verpflichtet sich
jede der beidcen Regicrungen, die fitr die Lieferung von Linzel~
tcilen und Komponenten an das ausfihrende Land erforderlichen
Ausfulirgenclimigungen nach den in den nationalen fesetzen
vorgesehenen Verfaliren ohne ?erzug zu crteilen.,

Beide Pegierungen sind ttereingehommen, dafi sie die nationalen

Gesctze Uter die Ausfuhr von Kriegswaffen und sonstigem Ri-
stungsmaterial im Ceiste der deutschi-franzdsischen Zusamnen-
arbeit auslcgen und anwenden werden, Die }Moglichkeit, eine

Aus fuhrgenchmigung fiir Komponcnten eines Gemeinschaftsprojekts
zu versagen, kann nur im Ausnahmefall in ﬂnspfuch gCROMMEN |
werden. Flr einen solclen Fall vereinbaren beide Regierungen,
daB sic sich vor einer endgiiltigen Entscheidung eingehend
konsultieren weruen. Es liegt bei dem Bundesminister der Ver= .
teidigung oder dem Staatsminister fur katicnale Verteidipung,
die Initiative zu solchen Konsultationen zu ergreifen,

Artikel 3

Wenn ein Drittland gemeinsam gefertigtes Material zu kaufen
viinscht, so werden die Risiken des Lxportvertrages in der
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Regel zwischen den am Programm beteiligten Industrien nach
Valgale ihrces Antecils an den Licferungen und L51stungen |
aufgete11t und von den zustand1fen hrcdltver51cherun951nst1-
tuten der belden Linder garantiert. Die hredltvcr51cherunH51n-
stitute konsultieren sich vorher iiber die LweckniifBigkeit und_
;Duﬂlltdt i der Garantic, |

Der Verkauf von Jlaterial an orittlénder erfolgt soweit mmg-
lich zu darzahluagSLEulngunﬂen.

Falls ¢s jedoch notwendig ist, einen Exportkredit zu geben,

so werden dic angemesscnen Carenticen nach den Grundsitzen

und dem Verfahren des Abs atz 1 gegeben, um so den beiden In-
dustrien die Finan: 1ulung Lhirer Anteile zu gleichen Bedingun-
gen zu crmﬁrllchcn.

| Artihel 4

Falls die Firren des am Prograrmm beteilipten Partnerlandes
ihre Teilnalme an Export nicht unter Bedingungen gewdjr=-

Teisten Ruhnun die die Durchfihrung des Ausfuhrvoriabens
ernoglichen und sic insbesondere von ihren Kreditversiche-

rungs« und Finanzierungsinstituten keine angemessenen Ga-
rantien und Finanzierungen erhalten oder solcie Finanzie-
rungen nicht selbst stellen kénnen, so sind die Firmen des
ausfiihrenden Landes befugt, fiir einen Teil oder die Ge-
samthelt -der betreffenden Lieferuneen andere Unterauf-
tragnenner heranzuzienen, Das gleiché gilt auch fiir den
Fall, dafl dic in Artikel 2 genannte Ausfuhrgenehmigung nicht
'Ertellt werden kann, Ist die Verlegung darauf zuriickzufihren,
dall keine angemessenen Garantien oder Tlnan21erungen zur
Verfigung stehen, so wird die ausfilhrende Firma in erster
Linie die Beteiligung von Firmen des Partnerlandes suchen,
die die Vuraussetzungen zur Durchfiloruig des Ausfuhrvurhabens

erfiilllen kunncn.
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Sollte sich aus einer solchen Prnduktinnsverlagerung eine
Anderung der Arbeitsantcile der Industrien beider Partner-
lander ergeben, so wird keine der beiden Regicrungen einen
Ausgleich verlangen, und die ausfihrenden Behdrden werden die
erforderlichen Mafinakmen erpgreifen, um jegliche Reklamation
der Firmen zu vermeiden. |

Artikel §

Diese Vereinbafung ist auf das Material anzuwenden, das aus
gemeinsamen Entwicklungen hervurgeht, die in der im Anhang'
beigefiigten und einen integrierenden Bestandteil dieser Ver-
¢inbarung bildenden Liste aufgefihrt sind, sowie auf kKiinftige
Gemeinschaftsprojekte, soweit die Jeweiligen Vereinbarungen
hierzu nichts anderes bestimmen, Sie tritt mit der Unter=-
zeichnung durch die Vertreter beider Regierungen in Kraft.

Artinel 6

Jede der beiden Reéierungén kann nach Ablauf von dreifJahren,
gerechnet vor Inkrafttreten dieser Vercinbarung, eine ge-

- meinsame Prifung der Bedingungen verlangen, unter denen sie

angevandt worden ist, Znderungen, die flir viinschenswvert erw

achtet werden, kdnnen im gegenscitigen Einvernehmen vorge-

nommnen werden,
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Dicse Vereinbarung wurde in zwei Urschriften gefﬁrtigt.
Jede Urscirift entlilt einen Text in deutscher und einen
Text in franzdsischer Sprache; beide Texte sind gleicher-
mafien verbiﬁdlich. |

Paris, den /7 JLQ:Zr-::-tr /7 ke

Bung; den 7, Dezember 1971

Fir die Regierung der Fir die Regierung der
Bundesrepulblikh Deutschland =~ Franzdsischen Republik
A |
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Anwendungsbereich

Waffenﬁyst?m
Waffensystem
Waffensystem
Radar

Transportflugzeug C 160

I'l!..I 0 t H

'Moland"

"Ratac"

"Transall"

Ausriistungen fiir automatische Datenverarbeitung fiir

Geleitschiffe,

- Flugzeug

"Alpha Jet"
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entre |
e Gouvernement do la Pé&punliaue Frangaise

et
le Gouvernement de la énublicue rFadérale d'Allenagne

syr les exportations vers les pays tiers ees matérietls
d'arpenent, Jdeveloppés et/ou prouuits en coopdration,

Considédrant qua le qouvernaicnt dont retdéve le tituiaire du
contrat d'exportation de rmatériels d'armement décide souve-
rainerent de 1'autoriser & exnorter ces niatériels vers un
pays tiers, le qgouverncuant de la République Frangaisc et
le gouvernement de la néyunlique Féddrals d'Alleriagne sont

convenus des disnositions suivantes,

ARTICLE I

Par exportation, 11 convient d'entenare aussi Lien exporta-
tion d'un systéme d'armes conplét cue fourniture d'&l1&ments
de systénes d'arres, de pidces de rechange ou ¢ession de
licence et docunentation de fahrication a& un gouvernerent ol
d un industriel d'un pays tiers,



ARTICLe Z

aucun des deux gouvernerenis n'enpéchera 1'autre Jouverne-
rient d'exporter ou de laisser cxporter dans des pays tiers
les matédriels d'armennont issus de daveloppenient ou de pro-
cuction nanés en coonédraticn, |

Considérant que le caractére particulier des composants et
eléments d'un systéme d'aries sounis aux forwalités d'ex~

o portation des matériels d'aricient se modifie dé€s lors que

tﬁﬁ ces composants et 21&ients foat partic intéqraunte d'un sys-
téne d'armes dévelﬂppé et produit en coopération, cnacun
des deux gouvernenents s'enqgage & dJd@livrer sans ratard et
selon les procédures prévues par les lois nationales 1las
autorisations d'exportation nécessaires pour la fourniture
de ces composants au payss oxportatour,

Les deux qgouvernesments sont convenus d'interprtéter et d'ap-
pliquur les 1013 nationaltes régissant les exporcations de |
matériels dlarnerent dans V'esprit do 1a coopératicn franco-
allemande. Il ne pourra &tre fait usage qu'exceptionnelle- |
ment de la possibilith de refuscr T'autorisation d'exporter
tes composants d'un projet corimun, Dans c¢2 cas, tes deux

gouvernenients conviennent qu'ils se¢ consulteront d'una fa-
¢on approfondic avant qu'une décision finale ne soit prise,
I1 appartiendra au Jiinistre d'Etat chargé de la Défense na-
tionale ou au tinistrz féulral de la Défense de prendre

1'initiative de telles consultations.

ARTICLE 3

Lorsqu’un pays tiers sera désiveux d'acquérir des rnatériels
produits.en coopération, les risques Ju contrat d'exportation
seront en principe partagés entre leos industries participant
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au programrie & concurrence de leur part respective dans les
fournitures et les prestaticns, et garantis par les orga-
nisries coupttants d'assurance-crédit des deux pays qui se
cansalteront au prialabe sar 1'epnoircuinitd et Tes sodalitéds

Ge 1a garantieg.

Las ventes de matéricls & des pays tiers se foront autant
(ue possible au comptant,

P : | . . s C : :
qg} Al cas toutero1s ol 11 sarvalt neceisatyre de consentivr  un

e

eredit d 1'exportation, T2s naranties appropri&es seront
données selon Jes princines ev Ta mrocdJure dnoncés au
arefiicr alinda du présent Srticle, afin de perimettro aux
deux indusiries d'assurar iag financencnt de leur part res-
nective dans les manes tarmes., | |

A ICLD 4

fans Je cas ol Tes industriels du pays coopirant particinant
au programie ne pourraient assurer ledr participation d
1'exportation dans des conuitions permettant la réalisation

des projets d'exportation, et en particulier s'ils n'obhte-
nalent pas de leurs organisncs d'assurance-crédit et de fi-
nanceiment les garantics et le financement appropriés oy
nhfapportaient pas par leurs propres noyens un tel finance-
ment, 1'industriel du pays exportateiur serait autorisé &
rechercher, pour une partie ou pour 1'ensenble des fourni-
tures considérées, lec concours d'autras sous-traitants. Les
nmémes dispositions s'applicueraient &galenent dans le cas
ol T'autorisation d'exportation maentionnée & 1'Article 2
ne pourrait @tre deéalivrée, Dans la cas od le transfert est

dl & 1'absence de garanties ou de financement appropriés,
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1'industriel exportateur recherchera en priorité la parti-
cipation de sociétés du pays coopBrant pouvant remplir Jes
conditions perwettant la réalisation des projets d'expor-
tation,

5i de ces transferts de fabrication déccule une'modification
du plan ue charge des industries Jcs Jdeuvx pays coopérants,
aucun des deux gouvernements ne réclanera do compensation
et les agences exfcutives prendront les dispositions voulues

-

pour eviter toute réclamation des industriels,

i
H}

ARTICLE 5

Le present accord s'applinuera aux natéricls issus de déve-
loppements comniuns dont la liste qui fait partie intégrante
du present accord est jointe en anuexe, ainsi qu'aux projats
futurs de cooptrations, sauf si Tes accords particuliers qui
las régissent en disposcnt autronent,

I1 entrera en viguedr dés qu'il aura &t siznd par les re-
o . présentants des deux osouvernerents.

AT ICLE §

-

A 1'issue d'une période de trois ans & compter de 1'entréa

en vigueur de cet accord, chacun des deux gouvernemants nour-

ra cemander un exawnen en comnun des conditions dans lesquelles
11 aura &té appliqué; les amendements jugss souhaitahbles pour-
ront y @tre apportés dJd'un comnun accord,.
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ARTICLE 7

Le présent accord a &8 rodind en deux exemplaires originaux.
Chagque cxemplaire couporte un texte en langue frangaise et un

taxt: en larnzue allcaande, les deux text:s faisant &galenent
foi. |

: R HaomAr 4G Ry " 't .

A Paris, 1o /lfé]’*'”"““ WAL A Lonn, e 7 dbocembra 1777
Peur 12 Gouvernenent de 1o Pour le Gouvarnement de 1la
République Frangaise Hépuhlique,féuéra1e d'Allemagne

| T
o Sl LA ' NIk
e
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Champ d'avnlication
=

S&Stﬁkm:wﬂ'armu - - |  "Hilan®
Svstdi d'qrme- o - | '_ "liot"
Sustdme dlarm | - - “Roland"
Radgrl | - | | "ﬂﬁkﬁp“

S AViIon de tranﬁpnrt Co1%) | "“Transall"

CEquiperments de traiterncnt autonaticue des informations
pour 2scortelrs
Avion | - ' "Alphc dat"
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IT{ffru.H'VII 2 iﬂt aﬁr|AuffamEung. d&ﬁ eus Grilnden dar.militmriﬂchan |

3 '-fsieherheit Infamationﬁn iiber netionsles wehmatarial nuy on

solche Staaﬁen.weiterFEQQBan werden diurfen, mit dﬂnan Ablcommen
bestehen, dio den.GehaimachutE'unﬂ ﬂﬁﬂ.g&ﬂﬂrblidhen hechﬁsﬂchutﬁ .

. Eieharﬁtellen. 3 mahr ainerﬂeita ein.Intareﬂaa dnran bahteht, o

L den.ﬁaschaffungapraim durch Auflege einer grofien Serie £o niedrip -

wie mbglich zn halten, go miizsen doch andararﬁeitﬂ die Interessen
der Landaﬂvﬂrtaidiganp Varrang kaben. | = -

s kenn unmaflleh &er Sinn einer Verteidigunwmpalitik swin,

dafl modorno waffeuﬁyﬂtﬂme hoher Lelstung, die nit erheblichen
nationalen ﬁnqtranﬁungen und mit hohen Kﬁﬂten.ﬂntwickmlt WO
den sind, durch ung&uﬂgalta Werbung und leichtlertise Freigebe
vﬂn'lnfarmatiunen én ﬁrittlﬁn&ar in dle Hsnd e¢ines potentiellen

e
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Gegners golangen odsr diemenm einen Nachbau ermiglichen.
Sehlisllich wird such kein Sinn darin gegehen, Werbung fir

ein 5o veures Wallensysten in Lindern zu betreiden, von

denen von vornherein festeteht, del sie es niemsls kmurﬂn
kmnnen. |

g wird ﬂﬂﬂh&lb'?ﬂrgﬂﬂﬂhlﬂgﬁn, Werbung filr des Haffensymtam
- HQLAHD pur in solchen Lindern vorzusehen, die

- 8l patentielle Kiufer in Frage komman,;.lf - >
- dia Gawahr fﬁr dan;natwandigmn Gahuimﬂchutn biaten. -

Ea wirﬁ g&beten, bei haﬂbﬂichtigter Fr@igﬂhﬂ fur einﬂﬂln“”ff.'

Etaatan.Fﬁ:H 11 einmuﬁnhulten o
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